UNOZZ

English

01 Power

02 Frequency

03 Electric nominal heat input
06 Power supply cable type

07 Voltage
Power cable section
Circuit breaker

08 Cable | Plug

11 Water pressure

12 Water max. consumption (steam)
15 Max. temperature

14 1P protection class

Technical data
2.5kw | 8530 BTU/h
50/ 60 Hz

24 kW | 8189 BTU/h
HO7RN-F

220-240V ~1PH+PE

3G x 1,5 mmA2

1n11A

n11TA

v | Schuko

150-600 kPa | 22-87 psi

5I/h @200 kPa | 1.32 gal/lh @ 29 psi

50°C | 122 °F

=)

Terms and conditions of installations - Observe all local specific standard and

regulations for installation and operations.

1=

Pycckunii
01 MowHoCTb
02 YacroTa

03 HomunHanbHas anekTpuyeckas
noTpe6nsieMast MOLLHOCTb

06 Tun cunoBoro kabens

07 HanpsixeHune
CeueHue cnnoBoro Kkabens
TokoBbIli aBTOMAT

08 Kabenb | Bunka
11 JaBneHue BoAbl

12 MakcmaneHoe notpebneHve
BOJbI (Nap)

14 Knacc 3awutbl IP
15 MakcnmanbHasa TemnepaTypa

Unox S.p.A.

3z

01 Ih=

02 4

03 FEEEERURIN
06 FERFE 4R

07 BBJE
R EE AT
HrEEes
08 EE4FESL
11 KE
12 BRAKERE (FBR)
14 IP{RIPER

15 BEEE
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Italiano
01 Potenza
02 Frequenza

03 Potenza termica nominale
elettrica

06 Tipo cavo alimentazione

07 Tensione
Sezione cavi alimentazione
Magnetotermico

08 Cavo | Spina

11 Pressione acqua

12 Consumo max acqua (vapore)
14 Grado protezione IP

15 Temperatura max.

Francais
01 Puissance électrique
02 Fréquence

03 Puissance calorifique nominale
électrique

06 Type de cable d'alimentation

07 Tension
Section cables d'alimentation
Disjoncteur

08 Cable | Prise
11 Pression de l'eau

12 Consommation max. d'eau
(vapeur)

14 Niveau de protection IP
15 Température max.

Portugués
01 Poténcia
02 Frequéncia

03 Poténcia térmica nominal elétrica

06 Tipo de cabo de alimentacdo

07 Tensao
Secdo de cabos de alimentagdo
Disjuntor

08 Cabo | Plugue

11 Pressédo da dgua

12 Max. consumo de dgua (vapor)
14 Grau de protecdo IP

15 Max. temperatura

Espanol
01 Potencia
02 Frecuencia

03 Potencia térmica nominal
eléctrica

06 Tipo de cable de alimentacién

07 Voltaje
Seccion del cable de alimentacién
Disyuntor

08 Cable | Enchufe
11 Presién del agua

12 Consumo méaximo de agua
(vapor)

14 Grado de proteccién IP
15 Temperatura maxima

Deutsch

01 Elektrische Leistung

02 Frequenz

03 Elektrische Nennwdrmeleistung
06 Stromkabel Typ

07 Spannung
Stromkabel Teil
Sicherung

08 Leitung | Stecker
11 Wasserdruck

12 Maximaler Wasserverbrauch bei
Damfbetrieb

14 IP-Schutzart
15 Maximale Temperatur
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Espafiol

Conexion eléctrica
Conexién de agua
Desague del agua
Salida de humos
Conexién de accesorios
Entrada de aire

Portugués
Conexao elétrica

Conexdo hidrica

Saida de 4gua

Saida de fumaga
Conexao de acessorios
Entrada de ar

English Italiano
02 Electrical connection Allacciamento elettrico
08 Water connection Allacciamento idrico
11 Water drain Scarico acqua
12 Smoke exhaust Scarico fumi
13 Accessories connection Collegamento accessori
31 Air inlet Ingresso aria
Pycckunin ==} vg
02 neKTpuUeckoe FEiRIGERE
noaktoueHne
08 MoaknoueHue K Boge IKIERE
1 BbIX0Z BOAbI Hek
12 BbIX0/ ra3os HEE
13 MozkNtoUeHMe akceccyapos [ s
31 Bo34yx03a60pHUK =50
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Francais

Raccordement électrique
Raccordement a I'eau
Evacuation

Aspiration des fumées
Connexion des accessoires
Entrée d'air

Deutsch

Elektrischer Anschluss
Wasseranschluss
Abflussrohr

Abluftrohr

Anschluss des Zubehors
Lufteinlass
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